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A. - ACTES DU GOUVERNEMENT

Ordonnance ministérielle n° 620/291 du 5 septembre
1991 portant agrément de 1’Ecole Technique
Professionnelle de Mushasha, SRR

‘Le Ministre de 1" Enseignement Primaire et Secondaire,

Vu le Décret-loi n° 1/31 du 24 Octobre 1988 portant

organisation des pouvoirs des pouvoirs législatifs et

réglementaire;

Vu le décret-loi n° 1/025 du 13 Juillet 1989 portant
réorganisation de 1'Enseignement au BURUNDI ;

Vu le décret n® 100/046 du 4 Avril 1991 portant
réorganisation du Ministére de i'Enseignement Primaire
et Secondaire ; '

Vu 1'Ordonnance Ministérielle n° 620/254 du 8 Aot
1990 portant réorganisation de I’Enseignement primaire
et secondaire privé au BURUNDI spécialement en ses
articles 18,19t 20 ;

- Vule rapport de la Commission Consultative pour

I’Enseignement Privé,
Ordonne :
_Art, 1.
L’Ecole Technique Professionnelle de MUSHASHA
est agréée en qualité d’institution scolaire privée
dispensant un enseignement technique moyen. .

Art. 2.

A Dissue de la formation, I’Ecole Technique
Professionnelle de MUSHASHA délivre le diplome A3.

Art. 3.

Toutes dispositions antérieures confraires & cette
Ordonnance sont abrogés.

Art. 4.

La présente Ordonnance Ministérielle entre en vigueur
le jour de sa signature. :

Fait 8 BUIUMBURA, le 5/09/1991,

Gamaliel NDARUZANIYE.,

Ordonnance Ministérielle N° 620/296 du 10
septembre 1991 portant agrement.du cycle Primaire
de PEcole Primaire et Secondaire de la Charité. -

Le Ministre de 1’Ensei gnement Primaire et Secondaire,

Vu le décret-loi n®1/31 du 24 octobre 1988 portant
organisation des pouvoirs législatif et réglementaire ;

Vu le décret-loi n° 1/025 du 13 juillet 1989 portant
réorganisation de I’Enseignemet au BURUNDI :

Vu le décret n°100/064 du 4 avril 1991 portant
réorganisation du Ministére de 1’Enseignement Primaire
et Secondaire ; '

Vu I'ordonnance ministérielle n° 620/254 du aodt 1990

portant réorganisation de 1’Enseignement Primaire et
Secondaire privé au BURUNDI spécialement en ses
articles 18,19et 20 ;. ' :

Vu le rapport de 'la Commission Consultative pour
I’Enseignement privé, '

Ordonne :
Art, 1

Le cycle primaire de I'Ecole Primaire et Secondaire de
la Charité est agréé.

' Art. 2

A l'issue de six années de formation réussie, le cycle
primaire de I'Ecole viée & larticle 1 de la présente
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ordonnance délivre fe cértificat de fin d’études
primaires.

ATt _3.'

Toutes les dlsposmons antérieures contraires a cette
ordonnance sont abrogées.

s

) Art, 4.
La présente ordonnance ministérielle entre en vigueur
le jour de sa signature,

Fait 4 Bujumbura, le 10 octobre 1991,
Gamariel NDARUZANIYE.

Décret-loi n° 1/024 du 16 septembre 1991 portant

modification de certaines dispositions du décret-loi

n° 1/037 du 27 novembre 1990 relatif a [a
" réglementation de la profession d’importateur.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n® 1/31 du 24 octobre 1988 portant
organisation des pouvoirs législatifs et réglementaire;

Vu.U'ordonnance {égislative du Ruanda-Urundi n®
11/37 du 6 mars 1962 relative au contrﬁ[g des Changes
du Commerce Exteneur ;

Vu Ic décret n° 100/58 du 20 aofit 1986 relatif a
Pencadrement des activités commerciales ;

Revu le décrét-loi n°1/037 du 27 novembre 1990
portant medification du décret-loi n° 1/28 du- 30
septembre 1988 relatif 4 la réglementation de la
profession d’importateur en son chapitre premier ;

Sur proposition du Mmlstre du Commcrce et de
l Industrie ;

Aprés avis conforme du Conseil des Ministres.
Décrate :

Art. 1
Les articles 2 et 3 du décret-loi n® 1/037 du 27 novem-
bre 1990 sont modifiés et constitués en un seul article
libellé comme suit :

Pour &tre agréé comme importateur, le requerant doit :
a) remplir les conditions exigées par la loi pour étre
commergant ;

b) pour les importateurs étrangers, avoir effectivement -
constitué un cautionnement en numéraire dont ke mon-
tant est fixé par ordonnance du Ministre ayant le Com-
merce Extérieur dans ses attributions,

Le cautionnement sera placé et ramunéré suivant les

modalités fixées par la Banque de la Republlque du

Burundi.

¢} s’engager & déclarer au Ministére ayant le Commerce
Extérieur dans ses - attributions, le stock .des
marchandises en commande, en cours de route, en
douane et en magasin chaque fois que de besoin.

Art. 2

L'article.4 du décret-loi n® 1/037 du 27 Novembre 1990
est modifié comme suit : sont exonérés de cavtion :

a} les importateurs étrarfgers qui sont établis en dehors
da municipalité de Bujumbura ;

b) les sociétés dont les nationaux déternfinent [a majorité
du capital social '

¢) les importateurs étrangers qui sont des exportateurs
agrées ;

d} les importateurs étrangers qui ont investi dans les
secteurs contribuant au développement du pays.

Les exonérations prévues aux littéras c) et d) du présent
article sont accordées conformément aux modalités
d’application fixées par Ordonnance du Ministre ayant
le Commerce Extérieur dans ses attribution. -

Art. 3. .

L’article 6 du décret-loi n® /037 du 27 novembre 1990
est modifié comme suit -

Toute entreprise industrielle, artisanale ou agricole
désirant importer des mati¢res ou des produits
nécessaires 4 son activité peut &tre agréée par le Ministre
ayant le Commerce Extérieur dans ses attributions en
qualité d’importateur pour ces matiéres et produits,
méme si elle ne remplit pas les conditions exigées parle
littéra b) de 1’article 1 du présent décret-loi.

Art, 4

Toutes disposttions antcrleures et contralres au présent
décret-loi sont abrogées,

Art. 5

“Le Ministre du Commerce et de 'Industrie est chargé
de I'exécution du présent décret-lok.qui entre en vigueur
lej ]our de sa signature.



Fait e‘iBujumbura, le 16 :;éptet_nbre 1991
Pierre BUYOYA
Major. _
Par le Pré.sident de la République,

Le Premier Ministre et Ministre du Plan,
Adrien SIBOMANA.

33

B.O.B. n° 2/92

L

Ministre du Commerce et de I"Industrie,
Astere GIRUKWIGOMBA

Vu et scelle du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,

B

Sébatien NTAHUGA.

Ordonnance Ministérielle n® 750/311/91du
21/09/1991 portant mesures d’exécution du décret-loi
n° 1/037 du 27 novembre 1990 et du décret-loi n°
1/024 du 16/09/1991 relatifs a la profession
d’importateur, ' .

Le Ministre du Commerce et de I’ Industrie,

Vu ie décrét-loi n® 1/31 du 24 octobre 1988 portant

organisation des pouvoirs législatif et réglementaire ;

Vu I’ ordonnance législative du Ruanda-Urundi n®

11/37 du 6 mars 1962 relative au contmle des Changes
et du Commerce Extérieur ;

“Vu le décret-lei n® 100/58 du 20 1986 rela.tif a
I’encadrement des activités commerciales :

Vu le décret-loi n® 1/037 du 27 novembre 1990 portant
modification du décret-toi 1n°1/28 du 30 septembre
1988 portant régiementation de la- profession
d’importateur ; '

Vu le décret-loi n° 1/024 du 16 septembre 1991 portant
modification de certaines dispositions du décret-loi n®

1/037 du 27 novembre 1990 relatif & ]a reglementatlon

de la profession de "impertateur ;-

Revu 'ordonnance ministérielle n°750/292 du 13

novembre 1989 portant mesures d’exécution du décret- -

loi n® 1/28 du 13 novembre 1988 portant reglementatlon
de la profession d’importateur, :

Ordonne :

Art. 1

Le cautionnement en numéraire versé a 1'article -

littéra b-du décret-loi n® 1/024 du 16 septembre 1991 est
fixé & dix millions de francs burundais. Il est versé a la
Banque ‘de la République du Burundi sur un compte
ouvert a cette fm : :

L
A2

Pour I’ application du littéra d) de 1’ article 2 du decret foi
n® 1/024 du 16 septembre 1991.

a) La caution est restituable A 1’importateur étranger
lorsqu’it a été agréé comme exportateur. Elle n’est pas
exigible a I’exportateur etrangcr agrée qui désire devenir
importateur, '
b) Toutefois, le bénéficiaire des dérogations prévues au
titre du présent article devra réaliser des recettes
annuelles d’exportation équivalant 3 au moins cing
millions de FBU. :

Dans le décompte des exportations, les produits suivants

~ ne sont pas pris en considération : café, the, coton, peaux
etor a U'érat brut,

Le présent littéra n’est possible A "importateur agréé
que trois ans & compter de la date de son agrément.

Art. 3.

Pour Papplication du littéra d) de 1article 2 du décret-
loi n® 1/024 du 16 septembre 1991.
a) La caution est selon le cas, restituée ou supprimée
pour I'importateur qui, ultérieurement ou précedemment
a sa qualité ;
i) aura investi au moins dix millions de francs burundais
dans les secteurs suivants : '
Agriculture, Elevage, Péche, Industrie et Artisanat ;
ii)aura investi dans tout autre secteur A concurrence d’ an
moins ving-cing miflions de francs burundais dans les
secteurs suivants : _
Agriculture, Elevage, Péche, Industrie et Artisanat :
ii) aura investi dans tout autre secteur a concurrence d’au
meins vingt-cing millions de- francs burundais, 2
I'exception des investissements dans 1’immobilier A

| usage d’habjtation ou pour ses propres besoms

d’impertation.

- b) la demande de restitution ou de suppression est

adressée au Ministre ayant le Commerce Extérieur dans
ses attributions avec en annexe les statuts authentifiés de

~ la Soviété dans laquelle I'importateur a investi ou tout

autre document probant attestant la réalisation des

investissements indiqués au littéra a) du présent article,
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Art, 4!

Lorsque I'importateur étranger cesse d'étre dans 'une

des conditions énumérées aux articles 2 et-3 de la
présente Ordonnance, il perd le droit & ’exonération et
devra s’acquitter de la caution.
Sous peine de t’exposer aux sanctions prévues au
Chapitre I du décret-loi n® 1/037 du 27 novembre 1990,
il devra le déclarer endéans un mois au Ministre avant le
Commerce Extérieur dans ses attributions.

Art. 5,

Les demandes d’agrément en qualité d’importateur
devront €tre conformes au modele ci-joint en annexe I.

ANNEXE |

Vu et approuvé poﬁr étre annexé & 'O.M, n°........1991
du e /1991,

Le Ministre du Commerce et de I'Industrie,

DEMANDE D’AGREMENT EN QUALITE
D’IMPORTATEUR.

(en 3 exempiaires)

NOM ET PRENOM

ou
RAISON SOCIALE

ADRESSE : B.P.
" TEL
FAX
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“Art, 6. _

Toutes dispositions antérieures et contraires 3 la
présente ordonnance sont abrogées.

Art. 7,

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait & Bujumbura, le 21 septembre 1991 -
Le Ministre du Commerce et de I'Industrie

‘Astére GIRUKWIGOMBA.,

N° DU R.C. ET DATE D'INSCRIPTION :

JUSTIFICATIFS A JOINDRE A LA DEMANDE
(en 3 exemplaires)

L. Photocopie du Registre de Commerce et de la Carte
de commergant d’ Importateur.
2. Statuts authentifiés de la Société.

Bujumbura, le .. -
(CACHET ET SIGNATURE DU DEMANDEUR)

NUMERO DE ATTRIBUE A

L'IMPORTATEUR :

CODE

Ce numéro devra figurer sur toutes les demandes de ’

. licences Modele “I” ainsi que sur tous les documents
. douaniers & 'importation, .

Décret-loi n° 1/26 du 03/10/1991 relatif a Ia gestion et
a la destination des biens saisis ou frappés de
confiscation judiciaire présentant un caractére
perissable ou de conservation dlspendleuse

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n° 1/31 du 24 octobre 1988 portant
organisation des pouvoirs Iégislatif et réglementaire ;

Vu le décret-loi n° 1004 du 14 janvier 1987 portant
réforme du Code de I’organisation et de la compétence
Jud:malre, ' :

Vu, spécialemeant en ses articles 74 a 105, ie Code de
Procédure Civile :

Vu le Code de Procédure Pénale ;

Vu l’articl¢ 40 du Code Pénale ;

Vu Particle 30 du décret-loi n® 1/02 du 31 janvier 1989
_ portant création, organisation et compétence de la Cour

des Comptes ;

Vules articies 44 et suivants du décret-loi n®1/03 du 31
janvier 1989 fixant le régime des Incomptabilités _
attachées aux fonctions d’Agent ou Mandataire publics
et les modalités de contféle de I’origine licite des biens :



© Yu, telle que maodifiée a ce jour, I’Ordonnance du 12

noverbre 1886 relativeé a la saisie immobilére ;

Vu le décret du 10 juiller 1920 relatif a la vente publi-
que des biens immobiliers ; ' '

Revu 'ordonnance n® 11 /171 du 26 mars 1959 relatifve
a la destination a donner aux objets saisis périssables ou
d’une conservatio dispendicuse ainsi qu’aux objets
frappés de confiscation judiciaire ;

Revu I'O.R.U. n® 11/2352 du 19 septembre 1960
relative & la destination 3 donner aux objets périgsables
ou d’une conservation dispendieuse ainsi qu’aux objets
frappés de confiscation judiciaire ;

Sur proposition du Ministre de la Justice et aprés avis
conforme au Conseil des Ministres ;

'Décréte :
CHAPITRE 1.
Dispositions gé_nérales.
Art. 1,

Sous réserve de dispositions particulidres relatives
notamment aux matiéres douaniéres et fiscale, le
présentdu présent décret-loi- détermine les régles de
gestion et la destination A donner aux biens saisis ou
frappés deconfiscation judicaire présentant un caractére
périssable ou de conservation dispendieuse avant que le
jugementsoit prononcé ou coulé en force de chose jugée.

Art.2.

Au sens du présent décret-loi, est qualifié de périssable

© un bien qui, de part sa nature, est sujet & pourrissement,

évaporation, altération ou dégradation rapide ou lente,
portant sur la qualité ou la quantité, '

Art. 3.
Un bien est réputé de conservation dispendieuse
lorsque sa garde on sa coservation occasionne des frais

relativement onéreux ou qu'it astreint 3 une gestion
fastidieuse.

Art. 4,

Les biens immeuvbles ne peuvent étre vendus avant
l'issue de la procédure sans l'accord des parties ou de
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toute personne intéressée. Lorsqu'ils posent des

‘problémes de gestion ou de conservation, le Président

de la Juridiction compétente prend t outes les mesures
susceptibles de protéger les intéréts des parties. 1l peut
notamment en confier la garde ou l'exploitation &

I'organisme public ou privé, & une personne physique ou
morale, le tout conformément aux lois et réglements.

CHAPITRE 1L

Destinatination 4 donner aux biens saisis périssables
ou de conservation dispendieuse,

“Art. 5.

Les biens saisis ou confisqués peuvent s’ils sont
périssables ou de conservation dispendieuse, &tre vendus
avant que le jugement soit pronencé ou coulé en force de
chose jugée. :

fxrt. 6.

La vente des biens saisis par les Officiers de Police
Judiciaire est décidée par le Procureur de la République.
Lorsque la saisie a été opérée par un Officier du
Ministére Public ou un Magistrat du sigge et dans tous
les cas de confiscation judiciare, la vente est ordonnée
par le Président de la Jurdiction compétente.

Art. 7.

L autorité saisissante ou toute personne intéressée
introduit une requéte motivée auprés du Procureur de la
République ou du Président de la Juridiction selon le
cas. La requéte doit contenir la description du bien, la
justification de son caractére périssable ou dispendieux,
la mention des noms, prénoms et qualité du propriétaire
et le cas échéant, de la date et des références du procés-
verbal de saisie. Lorsque le Président de la Juridiction
est lui-méme autorité saisissante, il peut agir d’office.

Art, .

. La décision ou ’ordonnance de mise en vente doit
établir clairement le caractére périssable ou dispendieux
du bien. A moins que les circonstances ne 8’y opposent,
elle sera prisse aprés audition des parties et sera signifie’
a celle-ci ' '

Art. 9.

Le propriétaire du bien saisi ou confisqué ou toute
personne intéressée peut offrir de’ racheter le  bien
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moyennant paiement de sa contre-valeur. 11 peut
également se constituer gardien d’un bien susceptible de
générer des revenus a charge d’en restituer la contre-
valeur, les fruits et arrérages a I'issue du proces,
déduction faite des frais normaux d’éxploitation et
d’entretien, : -

“Art. 10,

Quiconque désire se constituer, en vertu du dernier
alinéa de larticle précédent, gardien d’un bien saisi ou
confisqué en fait la demande selon le cas au Procureur
de la République ou au Président de la Jurdition
compétente. L autorité saisie apprécie souverainement
les garanties offertes par le reguérant, fixe les modalités
de gestion du bien et annule la décision ou I"ordonnance
de vente.

Art. 11,

Pour I’application des articles9 et-10, la requéte doit
étre introdnite dans un délai n’excédant pas 30 jours &
compter de la date de notification de la décision ou de
I"ordonnance de venté. Néanmoins lorsque le bien est
susceptible de périssement trés rapide, ’ordonnance ou
la décision de vente peut fixer un délai plus court.

-Art. 12,

Au sens des dispositions visées 2 I'article précédent, la.

valeur du bien saisi ou confisqué s’apprécie au jour de la
déciston ou de I’ordonnance autorisant le rachat ou la
constifution de gardien. Elle est fixée a dire d’expert,

Art. 13,

La vente est faite aux enchéres publiques et le bien
adjugé au plus offrant. Toutefois, elle peut se faire de
gré 2 gré si les biens saisis ou confisqués sont
susceptible de déperissement trés rapide ou si les valeurs
. n'excédent pas une somme qui sera déterminée par une

ordonnance du Ministre de la Justice. :

Art. 14.

- La vente fera I'objet d’une large publicité notamment
par I'affichage & la porte principale du Parquet ou de la
Jurdiction compétente et aux édifices publics importants.
Le jour en sera annoncé au moins 48 heures A 'avance et
il sera dressé un procés-verbal de 1'opération.
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Art. 15. .

"En cas de vente publique, le propriétaire peut, séance

tenante, s’ opposer 4 'adjudication s’il estime que le prix
offert est inférieur 2 la valeur réelle du bien. Dans cette
hypothése, une deuxidme vente sera organisée dans la
quinzaine et le bien définitivement adjugé. En aucun cas,
1*aliénation d’un bien saisi ou confisqué ne peut &tre
réalisée & un prix inférieur a sa valeur vénale.

Art, 16,

Le produit de la vente ou Vindemnité de rachat est
versé dans une caisse de consignations judiciaires en -
attendan t la décision définitive. Le montant, déduit des
frais, droit ou taxes normalement dfis au Trésor ou aux
particuliers tient lieu des objets saisis, pour la
confiscation ou la restitution.

- CHAPITRE III,
Disposition particuliéres.
Art, 17,

Les objets nuisibles & la santé ou A la sécurité pub'lique
sont détruits ou enfouis sur décision du Proculeur de la
République ou du Président de la Juridictien
compétente. I sera dressé procés-verbal de destruction
ou d’enfouissemen

Art. 18,

Les billets de banque et les monnaies contrefaits ou

- obtenus en fraude de la réglementation de change sont

remis contre décharge & la Banque Centrale.

Art.-19,

Les armes et munitions dont la déstination est interdite
sont remises a 1'autorité militaire contre bonne et valable
décharge.

- Art. 20.

Les objectifs d'art et ceux présentant un intérét culturel
ou scientifique, de méme que les pierres et substances
précieuses ainsi qualifiées par la loi ne sont pas vendus ;
ils doivent &tre remis a I'autorité administrative
concernée. '



CHAPITREIV. |
Dispositions finales.
Art.21.
Les décisions prises par I'autorité judiciaire compétente

en vertu du présent décret-loi ne sont pas susceptibles de
recours. T

Art,22.

Toute disposition antérieure et contraire au présent
décret-loi est abrogée, '

Fait a Bujumt_)ura, le 3 octobre 1991.
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' Pierre BUYOYA,
Major.
Par le Président de la République,

Le Premier Ministre et Ministre du Plan,

Adrien SIBOMANA,

Le Ministre de la Justice
Sébatien NTAHUGA.,

Vu et scellé du sceau de la République,

Ministre de la Justice, ;
Sébatien NTAHUGA.

Décret-loi n° 1/027 du 10/10/1991 portant ratification
de ’accord de crédit de développement n° 2230 BU

" (Projet de Rehabilitation du Secteur de I’Energie) .

d’un montant de seize millions trois cent mille droits
de tirage spéciaux (16.300.000 DTS), signe &
Washington, DC(USA), le 4 juin 1991, entre le
Gouvernement de [a République du Burundi et
I’Association Internationale de Développement,

Le Président de la Républigue,

" Vu le' décret-loi n® 1/31 du 24 octobre 1988 portant

organisation des pouvoirs législatif et réglementaire,

spécialement en ses articles 1,2 et 5 ;

-Vu I"accord de Crédit de Développement n® 2230 BU
ou scientifique, de méme que les pierres et substances .
précieuses ainsi qualifiées par la loi ne sent pas vendus ;
ils doivent &tre remis 3 |’ autorité administrative
concernée.

Projet de Réhabilitation du Secteur de I’Energie) d’un
montant de seize millions trois cent mille droits de tirage
spéciaux (16.300.000 DTS), signé & Washington, DC
{(USA), le 4 Juin 1991, entre le Gouvernement de fa
République du Burundi et I’ Association Internationale
de Développement ; '

Sur proposition du Ministre des Finances et aprés avis
conforme du Conseil des Ministres ;

Décréte ;-
Art. 1.

L’Accord de Crédit de Développement n® 2230

BU (Projet de Réhabilitation du Secteur de I’Energie) -
d’un montant de seize millions trois cent mille droits de
tirages spéciaux (16.300.000 DTS) signé & Washington,
DC (USA), le 4 juin 1991, entre le Gouvernement de la
République du Burundi et I’ Association Internationale
de Développement, est ratifi€.

Art, 2,

Le Ministre des Finances est chargé de 'exécution du
présent décret-loi qui entre en vigueur le jour de sa
signature. :

- Fait & Bujumbura, le 10 octobre 1991.
Pierre BUYOYA,
Major. -
Par le Président de 1a République

Le Premier Ministre et Ministre du Plan,

Adrien SIBOMANA,

Le Ministre des Finances,
NIYIBIGIRA.
Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de 1a Justice,

Sébatien NTAHUGA.
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Instrument de ratification de 1"accord de crédit n°
2230 BU (Projet de Réhabilitation du Secteur de
I’Energie) d’un montant de seize millions trois cent
milte droits de tirage spéciaux (16.300.000 DTS),
signé 4 Washington, DC(USA), le 4 juin 1991, entre le
Gouvernement de la République du Borundi et
1" Association Internationale de Développement.

Nous Pierre BUYOYA,
"Président du Comité Central du Parti UPRONA,
Président de {a République du Burundi,

Les actions sont inscrites dans un registre tenu au si¢ge
social et tenu A la dl‘ap()\lthl'l de chaque d(,t10nmure
Ce registre méntionne notamment ; o

- la désignation précise.de chaque actionnaire ;
- I’indication du nombre d’actions souscrites et des

Ayant vu et examiné |'Accord de Crédit de

Développement n® 2230 BU (Projet de Réhabilitation du
Secteur de I'Energie ) d’un montant de seize millions
trois cent mille droits tirage spéciaux (16,300,000 DTS),
signé a Washington, DC (USA), le 4 juin 1991, entre le
Gouvernement de la République du Burundi et I’
Association Internationale de Développement ;
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i
L avons .approuvé et ['approuvons en fouies et

~ chacunede ses dispositions conformément a la

législation en viguewr au Burundi ;
Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé ;

- Promettons qu’il sera mtregra]ement et. m\uolablcmem'
abservé,

En foi de quoi, nous avons donné le présent In%trument
de ratification revétu du Sceau de la République.

Fait a Bujumbuira, le 10 octobre 1991.

Picrre BUYOYA,
Major.

Par lcPrésident de la Républigue,

Le Ministre des Relations Extéricures et de la
Coopération,

Cyprien MBONIMPA. .
Vu et scellé du sceaﬁ de la République,

Le Ministre de la Justice,

Sébatien NTAHUGA.

B. - DIVERS.

S.P.R.L.

" 8société pour le matériel et outilage divers
" Somatel, Quincaillerie nouvelle “.

- Agreation.
Par ordonnance n° 550/168/91 du 5.juin 1991 du

Ministre de la Justice, a été agréée en qualité de Société
de personne & responsabilité limitée, la société dénom-

mée Société pour le matériel et (mtllldge divers "
Somatel, Quincaillerie nouvelle "

" Union Commerciale de RUGOMBQ "

- Agréation

Par ordonnance n° 550/00/88 du 15 mars 1988 du
Ministre de la Justice, a été agréée en qualité de Société
de personne a responsabilité limitée, la société
dénommée " UNICOR ™,
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C. - SOCIETES COMMERCIALES ET ASSOCIATIONS

MERIDIEN BANK BURUNDI S.A.R.L.
BUJUMBURA,

STATUTS.

TITRE 1,
Dénomination - Siége - Durée. -
Art. 1.

Il est constitué par les présentes, entre les propriétaires
d’actions dont la liste figure en annexe, sous le régime
de la législation en vigueur au Burundi et plus
spécialement de la Loi n° 1/2 du 3 janvier 1976 portant
réglementation des institutions financieres, une société
par actions a responsabilité limitée “ Meridien Bank
Burundi ¥, désignée ci-aprés par les mots “ la Banque *

Art, 2,

Le sidge social de ia Banque cst établi a Bujumbura, 11
peut étre transféré en tout autre localité du Burundi, par
simple décision du Conseil &’ Administration qui sera

E. ubli¢e au Bulletin Officiel du Burundi.
a Banque peut établir, par décision du Conseil

d’Administration, des siéges administratifs ou
“d’opérations, succursales, agences, comptoirs et
représentations, partout ot besoin sera, fant en
Républigue du Burundi qu*i I"étranger.

Art, 3,

La Banque est constituée pour une durée de trente ans
prenant cours le jour de son agrément constaté par son
inscription sur la liste des bd.nques conformément 4 la loi
précipitée. :

Elle peut &tre dissoute anticipativement ou prorogée
suivant la décision de I’Assemblée Générale des
actionnaires délibérant dans les conditions requises pour
les modifications des statuts conformément a la
iégislation en vigueur.

‘TITRE 1.
Objet social.
Art, 4,

La Banque a pour objet toutes activités, toutes opéra-
_tions, toutes transactions de dépdt, de crédit, de bourse,

de change, de finance, de placement, de trésorerie,
d’escompte d’effets, de commission et du ducroire, de
pri se de participation.

A Cet effet, elle est spécialement habilitée notamment
a - _ '
A. Effectuer toutes opérations de crédit sous forme de
préts, de garanties, d’avances, de prise en pension ou
d’escompte d’effets publics ou de commerce, de
financement de crédit-bail ou de ventes & crédit.

B. Recueillir du public des fonds sous forme de dépots,
de préts ou autrement a charge de les restituer.

C. Participer au Capital d’entreprises nouvelles ou
acquérir des parts d’entreprises existantes, dans les

. limites fixées par la loi bancaire.

D. Vendre des actions, parts ou autres droits qu’elle
posseéde dans les entreprises.

E. Emettre, conformément aux dispositions de 1a loi
bancaire, sur le marché intérieur ou extérieur, des
actions, des obligations, des émissions de bons ou autres
titres,

F. Servir d’intermédiaire en tant que commission-
naire, courtier ou autrement dans les  opérations
d’investissement , de crédit , de placement, de bourse ou
de change. '

" G. Etablir ou promouvoir toute. société ou foute

association, ou aider a I’établissement ow a la promotion

de toute société ou de toute association dans la
constitution du Capital, dans les opérations de crédit,
dans le montage de I’investissement.

H. Agir, en tant qu’agent général pour tout
gouvernement ou toute autorité, ainsi que tout organisme
public ou privé, toute personne physique ou'morale dans
les opératiens liées directement ou indirectement 2 son
objet. :

I. Entreprendre des activités commercjales.
industrielles, agricoles ou de services nécessaires i la
réalisation de l'objet social ou nécessaires au
recouvrement des créances douteuses ou en ‘;ouffrance-

1. Acquerlr construire, entretenir reconslrmre,
transformer ou prendre  bail des biens immeubles dans
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ta mesure nécessaire 4 ses opérations présentes et futures
et au fonctionnement de ses oeuvres sociales ou au
logement de son personnel.

K. Agir en tant que mandataire des clients dan%
{’exécution de leurs testaments,

L. Effectuer de fagon générale, moyennant autorisa-
tion de la Banque de la République si nécessaire, toutes
opérations mobiliéres, immobiliéres financiéres,
industrielles, commerciales ou civiles se rattachant
directement ou indirectement aux objets cités ci-dessus.

Art, 5,

-Conformément a la l1égislation du Burundi sur les
sociétés commerciales, 1" Assemblée Générale pourra
modifier I’objet social suivant la procédure prévue.

TITRE III.

Capital social - Actions et autres Ressources.

Art. 6.
Les ressources de la Banque proviennent :

- du capital souscrit et libéré ;

- des fonds de réserve ;

- des emprunts ;

- des dépbts du public ;

- des sommes qui lui reviennent au titre de ses
opérations.

Art. 7.

Le capital social est fixé a trois cent millions de francs
burundais, représenté par trois mille actions nomina-
tives d'une valeur nominale de cent mille francs
burundais chacune.

Les actions sont souscrites par les associés dans les
preportions figurant en annexe des présentes,

Elles sont libérées jjour moitié de leur valeur & partir d&

la date de la constitution de la Banque. L'autre moitié -

serd libérée dans les six moeis de I’ agrément de la
Banque

Art, 8.

Les actions sont nominatives.

Elles sont libérées pour ia premigre fois dans les
conditions fixées par I'article précédent, et
ultérieurement suivant appel de tonds decnde par le
Conseil d’ Administration. :
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Les actionnaires pourront libérer anticipativement leurs
actions aux conditions a déterminer par le Conseil
d”Administration, :

Art, 9,

Le Capital social peut étre augmenté en une ou plu-
sieurs fois, ou successivemen_t réduit, par décision de

I’ Assemblée Générale délibérant dans les conditions
prévues a article 27.

Pour toute augmentation du Capital par création
d’actions nouvelles souscrites en numéraire, le droit de
souscription aux actions nouvelles appartient en priorité
aux possesseurs d’actions existantes 4 ce moment.

Le Conseil d’Administration a délégation pour régler
toutes les autres moddlltés d’émission des actions
nouvelles. . _ -

Il ne peut étre émis d’actions au-dessus du pair,

Les versements 4 effectuer, sur toute action 3 créer en
augmentation du capital, seront effectués aux époques et
de Ta maniere indiquée par le Conseil d’ Administration.

Art. 10,

1’actionnaire en retard de versement du capital appelé
paie 4 la Banque un intérét portant sur le montant en
retard de versement et dont le taux sera égal 2 la
moyenne des taux pratiqués sur les avances en compte
ou facilités de caisse par les Banques Commerciales
installées 4 Bujumbura.’

Le Censeil d’ Administration peut déclarer les
souscripteurs défaillants déchus de leurs droits et vendre
les actions sur lesquelles les versements appelés n’auront
pas ¢&i€ faits dans les deux mois qui snivent I'échéance
du versement, aprés un avertissement donné par lettre
recommandée dans le mois qui suit P’échéance , le tout
sans préjudice de 1'exercice d’autres voies de droit
coitre les retardataires.,

Dans ce cas, la priorité d’acquisition est donnée aux
actionnaires suivant les modalités prévues par le
deuxiéme alin€a de article 9.

Art. 11,

Les actions sont inscrites dans un registre tenu au sid¢ge
social et tenu a la  disposition de chaque actionnaire,
Ce registre mentionne notamment ;



- la désignation précise de chaque actionnaire

- ’indication du nombrre d’actions souscrites et des
versements effectués ;

- les transferts avec leurs dates.

At 12,

La propriété des actions s’établit par I'tnscription sur le
registre visé A Darticle précédent . Des certificats
‘constatant ces inscriptions sont déliveés aux actionnaires.
Hs sont émis dans les formes prescrites par le Conseil
d’ Administration et signés par deux Administrateurs.

La cession des actions s’opére par une déclaration de
transfert inscrite sur le registre sous-mentionné, datée et
signée par le cédant et le cessmnndlre ou par leurs
fondés des pouvoirs. :

La cession ne peut se faire ‘qu'avec "autorisation du
Conseil d’Administration. Le titulaire qui ‘veut céder
toutes ou une partie de ses actions devra en faire 1'offre
aux autres associés, qui pourront les acquérir par priorité
proportionnellement au nombre d’actions dont chacun
est déja propriétaire au moment de la cession.

Art, 13.

La propriété d’une action emporte de plein droit

adhésion aux présents statuts et aux décisions de
" Assemblée Générale des actionnaires,

Art. 14,

La Banque ne reconnait qu’un seul propriétaire par
action pour I’exercice des droits y afférant. S’il Yy a
plusieurs copropriétaires d’une action, la Banque a le
droit de suspendre ’exercice des droits y afférant Jus-
gqu’a ce qu’une seule personne ait été désignée comme
propri€taire du titre 4 son égard.

Art. 15,

Les héritiers, ayant cause ou créanciers d’un
actionnaire ne peuvent, pour quelque cause que ce s0it,
provequer I'apposition des sceliés sur les biens et
valeurs de la. Banque ni en demander le partage ou la
licitation, ni s’immiscer en aucune manjére dans son
administration, _

lls doivent, pour i’exercice de leurs droits, s’en
rapporter aux bilans sociaux et aux décisions de
I’ Assemblée Générale. :

Art. 16,

Conformément alaloi bancalre la Banque peut
émettre sur les marchés fmanmers, des actions, des
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obligations. ou d’autres titres. Le Conseil
d’Administration déterminera le type et le taux des
intéréts, le mode et 'époque des remboursements ainsi
que toutes autres conditions de ces émissions,

Art, 17.

La Banque peut gérer des fonds ou des valeurs pour e
compte des Etats, d’entreprises publiques ou privées.
Les fonds et valeurs gérés pour le compte de tiers sont
suivis dans les comptes spéciaux ouverts dans ies livres
de la Banque.

Art, 18.

Les modalités et conditions des opérations de la
Banque sont fixées par le réglement des opérations
adopté par le Conseil d’Administiation et soumis 3 la
Bangue de la République du Burundi,

'TITRES IV.
* Assemblées Générales.

. Art. 19,

L’Assemblée Générale se compose de tous Jes
propriétaires ou mandataires de propriétaires d’ actions
libérées des versements exigibles au sens de [’article 7.

Chaque actionnaire peut disposer, au sein de
I’ Assemblée Generale d’un nombre de représentants
propertionnel au nombre d’actions libérées des
versements exigibles dont il est propriétaire, le droit de
vote attaché & ces actions n’étant toutefois exercé que -
par un seul de ses represenzants

Les représentants des actionnaires personnes morales
de droit public sont désignés conformément a législation
burundaise,

Art. 20.

1.’ Assemblée Généralc, réguliérement constituée,
représente |’universalité des actionnaires. Elle a le
pouvoirs les plus étendus pour faire et ratifier les actes
qui intéressent la Banque, Ses décisions sont obligatoires
pour tous, méme pour les actionnaires absents ou
dissidents.

Art.21,

L’ Assemblée Générale se réunit sur convocation du

) Président du Conseil d’Administration, 4 la date et &
I'endroit désignés dans la convocation adressée au moins
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un mois i {*avance ou par tout autre moyen offrant des
" garanties de réception rapide par le destinataire. Elle ne
peut valablement se réunir que si la majorité des
actionnaires est représentée.

Il est permis de se faire représenter par un mandataire
qui aura le droit d’assister 4 I’ Assemblée Générale et qui
sera porteur d’un pouvoir spécial dont le Conseil
d’ Administration pourra éventuellement déterminer la
forme de procuration et en exige le dépdt au siége social
dans les délais qu’il fixera, 8’il y a lieu. s

Chaque actionnaire ou représentant d’actionnaire
entrant en séance est tenu de signer la liste des
préesences. '

Art, 22,

L’Assembiée Générale ordinaire se réunit une fois par
an et de plein droit le premier avril. Si ce jour est férié,
la réunion est reportée au premier jour ouvrable suivant.

Les convocations a 1'Assemblée Générale annuelle
mentionnent obligatoirement parmi les objets 4 'ordre
du -jour, l'examen des rapports du Conseil

d’ Administration et des Commissaires, la discussion et

I’adoption du bilan et du compte des pertes et profits, la
décharge des Administrateurs et Commissaires, la
réelection et le remplacement des Administrateurs et
Comumissaires manguants ou sortants.

Art, 23,

Le Conseil d’ Administration et les Commissaires
peuvent convoquer des Assemblées Générales extra-

ordinaires aussi souvent que I'intérét de la Bangue

I"exige.

L’ Assemblée Générale extra-ordinaire doit étre
convoquée a la demande d’actionnaires représentant le
¢inquiéme du capital sociat. Dans ce cas, les actionnaires
devront indiquer dans leur demande les sujets & porter a
I’ordre du jour et le Conseil d’Administration devra
convoquer 1’ Assemblée Générale endéans les trois
seinaines de la demande [ui adressée.

Art, 24,

L’Assemblée Générale est présidée par le Président du
Conseil d’Administration ou éventuelilement par le
Vice-Président du Censeil d” Administratior: ou 4 défaut,
par un Administrateur désigné séance tenante par ses
collégues présents.

Le Président désigne le Secrétaire, qui peut étre associé
© ol non.
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L’ Assembléecchoisit parmi ses membres deux
scrutateurs.

Les Administrateurs présents complétent le bureau.
Art. 25.

Chague action donne droit & une voix.

Nul ne peut prendre part au vote pour un nombre de
voix dépassant le cinquiéme du nombre de voix
attachées aux actions représentées,

At 26.

Aucune Assemblée ne paut délibérer sur des objets qui
ne figurent pas & I’ordre du jour,

Sauf les cas prévus par la loi et sous réserve des
dispositions de 1’article suivant, les décisions sont prises,
quel que soit le nombre d’actions représentées a
I’ Assemblée, 4 la majorité des voix.

Art. 27.

Sous réserve de dispositions lgales contraires, les
décisions relatives aux gquestions suivantes sont
réservées a I’ Assemblée Générale :

a) Modification des statuts ;

b) Changement de son objet social ;

¢} Augmentation ou réduction du Capital ;

d) Fusion, absorption, prorogation ou dissolution de la
SOCiéte ;

- e) Emission d’obligation et d’autres titres ;

f) Aprobation du bilan et des comptes des profits et
despertes, et distribution des bénéfices ;

g) Détermination du divedende i répartir.  ~

) Désignation des Administrateurs et des Commissaires
aux comptes et fixation de leurs rémunérations ;

i) Nomination des liquidateurs et détermination de leurs
pouvoirs et de leurs sémunérations,

. Les décisions relatives aux littéras a, b et ¢ du présent
article ne sont prises que si les actionnaires ou les
représentants d’actionnaires qui assistent 2 la réunion

" représentent au moins les 2/3 des actions. La décision

n’est valablement prise que si elle réunit au moins les
2/3 des voix pour lesquelles il est pris part aux votes.

Art.28.

Les votes se font & main levée ou par appel nominal, &
moins que I’ Assemblée Générale n’en décide autrement,

"4 la majorité des voix.



Le scrutin.secret est obligatgire pour le cas de
nomination ou de révocation. Il peut étre demandé, dans
les autres cas, par trois membres de I’ Assemblée,

Art,29,

Les procés-verbaux des Assemblées (jeneraleq sont
signés & ['issue de la réunion :
par le Président, le Secrétaire, les scrutateurs et les autres
membres du bureau et par les actionnaires gui le
demandent.

TITRE V.

Administration - Surveillance,
Art. 30.

La Banque est administrée par un Conseil
d’ Administration composée de neuf membres, associés
ou non, désignés pour deux ans par 1’Assemblée
Générale et révocables par elle & tout moment.

Chaque actionnaire est représenté au sein du Conseil

d’Administration  sans préjodice  des dispositions de
’alinéa précédent, par un ou plusieurs Administrateurs
propottionnellement au nombre d’dctions libérées des
versements exigibles dont il est propriétaire.

Les membres du Conseil d" Administration ont toutefois
une respensabilité collective d’agir, en tout temps, dans
I'intérét général de la Banque,

Art. 31,

Les opérations de la Banque sont surveillées par deux
Commlq%alreq désignés par I’Assemblée Générale pour
trois ans.

Le rdle dévolu aux Commissaires aux comptes peilt
étre exercé par Burecau comptable. Dans ce cas, les
rapports émanant de celui-ci seront valablement signés
par les représentants qualifiés du Bureau.

Les fonctions des Commissaires aux comptes sont
incompatibles avec celles de membre de 1’ Assemblée

- Générale, du Conseil d” Administration, du Comité de

Direction ou du Comlte de gestion,

Art, 32,

Les Administrateurs et Commissaires sortants sont

rééligibles ; les mandats renouvelables prennent fin
immédiatement aprés 1’ Assemblée Générale,
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En cas de vacances d'une place d’Administrateur, les
Administraturs restants pourront y pouvoir
provisoitement. L’ Assemblée Générale, lors de sa pre-
migre réunion, procédera i I’élection définitive.

Si le nombre de Commissaires est réduit de moitié, par
suite de déces ou autrement, le Conseil d’ Administration
doit convoquer immédiatement 1’ Assemblée Générale
pour pouvoir au remplacement du Commissaire
manguant,

L'Administrateur ou le Commissaire nommé en
d’un  Administrateur ou d’un
Commissaire qui a cessé ses fonctions, achéve le mandat
de celui qu’il remplace.

Art. 34.

‘Le Conseil d’Administration élit un Président et un
Vice-Président parmi ses membres. En cas
d’empéchement du Président ou du Vice-Président, un
Administrateur désigné par ses collégues le remplace.

Art, 35,

Le Conseil d’ Administration se réunit, sur convocation
du Président cu de son remplagant au moins une fois par
trimestre, et aussi souvent que l'intérét de la Banque

doit étre convoqué
Administrateurs le demandent.

lorsque deux

Art, 36,

Le Conseil d'Administration ne peut valablement
délibérer que si la majorité de ses membres en f011ct10n
est présente ou représentée. :

Chaque Administrateur peut déléguer un de ses .
collegues pour représenter et voter en ses lieu et place,
mais aucun Administrateur ne powrta ainsi disposer de
plus de deux voix, ]a sienne comprise

Les resolutlons sont prises a la majorité, des voix ; en
cas clg:_pdrtage, la voix du Président de la réunion est

prépondérante. o .

Dans le cas ol un Administrateir aurait un intérét
opposé a celui de {a Bangue dans une opération
soumise 2 "approbation du Censeil d’Administration, il )
sera tenu d'en prevenir ce dernier et de faire mentionner
cette declaratlon au procés-verbal : il ne peut prendre_
part a a cette délibération et les déc1510ns doivent &tre
prises a la majorité des autres membres présents ou.

AT
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Art. 37.

Les délibérations du Conseil d’ Administration sont
constatées par des procés-verbaux signés par la majorité
au moins des membres qui ont pris part 4 fa délibération
e tinscrits dans un re gistre tenu au siége de la Banque.
Les copies ou extraits de ces procés-verbaux sont signés
par le Président ou par un des des membres du Conseil.

Art. 38

Le Conseil d’Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour faire tous les actes
d’Administration ou de dispositions qui intéressent la
‘Banque, sauf ceux qui sont expressément réservés par la
loi ou les présents statuts & 1’ Assemblée Générate. Tout
ce qui n’est pas expressément réservés a 1’Assemblée

Générale, par la loi ou par les présents statuts est de sa
compétence.

Le Conseil peut, en particulier , conférer la gestion

journaliére de la Banque 4 un Administrateur, qui
portera le titre d’ Administrateur-Délégué et par ou A un
ou plusieurs Directeurs choisis hors ou dans son sein.
L’ Administrateur-Délégué et les Directeurs formeront le
comité de Direction dont le mandat et le statut seront
fixés par le Conseil d’ Administration. '

Art. 39,

Le Conseil d’Administration adopte le réglement des
opérations et le réglement intérieur de la Banque.

Art. 40.

-

La Banque est valablement engagée par la signature
d’'un Administrateur-Délégué, qui peut déléguer ses
pouvoirs.

Les actions judiciaires tant en demandant qu’en
- défendant sont suivies au nom de la Banque par le

Conseil d’ Administration, poursuites ef diligences d’un .

Administrateur-Délégué ou d’un Directeur, lesquels
pourront subdéléguer tout ou partie des pouvoirs qui leur
sont conférés aux termes du présent alinéa a toute
personne de leur choix avec faculté de substitution.

L.a Banque pourra étre représentée en pays étranger soit
par sen Administrateur-Délégué ou par un de ses
‘Directeurs, soit par toute personne spécialement
déléguée A cet effet par le Conseil d’ Administration.

1} suffira de la signature de 1'un des Directeurs ou
Fondés de pouvoirs lorsqu’il s’agit de la correspondance
relative 4 la gestion journaligre de la Banque,
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B .- Art. 41,

Les actionnaires ont un droit de surveillance et de
contrdle sur toutes les opérations de la Banque, & travers
leurs Administrateurs ou Commissaires aux compies.

Ils peuvent prendre connaissance des livres, de la
correspondance, des procés-verbaux et, généralement de
toutes les écritures de la Banque, mais sans déplacement
de ces documents.

Il est mis a leur disposition chaque semestre par le

_Conseil d’Admintstration un état résumant la situation

active et passive de-la Banque.

Les Commissaires doivent soumettre & 1’ Assemblée
Générale les résultats de leur mission avec les
propositions qu’ils croient convenables et lui faire
connaftre le mode d’aprés lequel ils ont contrdlé les

‘inventaires.

Art. 42,

L’Assemblée Générale peut allouer aux
Administrateurs des émoluments fixes qui seront
prélévés sur les frais généraux.

Les Commissaires ont droit a des émolumenis fixes
également prélévés sur les frais généraux, dont
I'importance est établie au début et pour la durée de leur
mandat par 1’Assemblée Générale. Ces émoluments ne
pourront étre modifiés dans le cours du mandat que
moyennant 1’accord de 1’Assemblée Générale et du ou .
des Commissaires intéressés. '

Art. 43,

Le Comité de Direction est assisté dans ses fonctions
fournaligres par un personnel administeatif et technique.
Le Conseil d'Adwministration fixe ’organigramme de fa
Banque et adopte le statut de son personnel,

TITRE VI

Inventaire - Bilan - Répartition.

Art. 44,

L’exercice social commence le premier janvier ef se
termine le 31 décembre. Le premier exercice commence
le jour de ’agrément de la Banque.

Art. 45.

Chaque année, au 31 décembre, les écritures de la
Banque sont arrétées. ll est dressé, par les soins du



Conseil d’ Administration, les inventaires, le bilan et le
compte des profits et des pertes dans lesquels les
amortissements nécessaires sont faits,

Ces documents sont soumis, avant le 10 mars, au
Conseil d’Administration et communigués aux
Commissaires aux comptes. :

Ceux-ci doivent les examiner, les confronter avec les
écritures de la Banque et €tablir leurs rapports.

Art, 46,

Le hilan et le compte des profits et prtes, de méme que

les rapports des Commissaires aux comptes doivent étre
adressés aux actionnaires en méme temps que la
convocation a |’ Asssembiée Générale annuelle ordinaire,

Art. 47,

L’ Assemblée Générale statue sur I’adoption du bilan et
du compte des profits et pertes.
Apres ’adoption du bilan, I’assemblée Générale se
prononce par un vote spécial sur la décharge 3 donner
aux Administrateurs et aux Commissaires.

Le bilan et le compte des profits et pertes, précédés de
la mention de la date de la publication des actes
constitutifs de la Banque sont déposés aux fins de ta
publication, avant le 30 avril de chaque année, aux frais
de la Banque et par les soins des Administrateurs.

Art. 48.

L'excédent  favorable du bilan, déduction faite des
frais généraux, charges sociales, amortissements et
provisions nécessaires, constitue le bénéfice net.

Sur ce bénéfice, il est prétevé dix pour cent pour
constituer le fonds de réserve légale. Toutefois, ce

prélévement est ramené a cing pour cent lorque le fonds

de réserve est €gal aw capital. Sur fe surplus, il
est prélevé les sommes que 1'Assemblée Générale,
sur proposition du Conseil d'Administration, décide
d’affecter & la formation des fonds spéciaux de la
réserve, de provisions, de tantitmes des Administrateurs,
Ou 3 un report nouveau.

Le solde est réparti a raison de © :

- quatre-vingt quinze pour cent entre les actions  effec-
tivement libérées ;

-¢ing pour cent pour alimenter un fonds destiné &
financer des ceuvres en faveur du personnel de la
Banque, régi par un réglement édicté par le Conseil
d’ Administration.
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) TITRE VII.
Dissolution - Liquidation.
Art, 49,

Ainsi qu’il est stipulé a 1'article 3, la Banque peut étre

" dissoute anticipativement én tout temps par I’ Assemblée

Générale, et conformément & la procédure édictée par la
législation sur les institutions financiéres.

En cas de dissolution de la Banque, 1’ Assemblée
Générale nomme le ou'les liguidateurs, détermine
leurs pouvoirs et fixe leur rtémunération, Les
liquidateurs accomplissent leur mission conjointement,
Les actes de liquidation portent la signature de chacun
d’eux.

La nomination du ou des liquidateurs met fin aumandat
des Administrateurs et des Commissaires aux comptes.

~Art. 50,

Aprés apurement de toutes les dettes, charges et frais
de liquidation, I'actif net sert d’abord & rembourser, en
espéce ou en actions, le montant libéré non amorti des
actions, o '

Si les actions ne sont pas toutes libérées dans une égale
proportion, les liquidateurs, avant de procéder aux
répartitions rétablissent 1’équilibre en mettant toutes les
actions sur un pied d’égalité absolue soit par des appels
de fonds complémentaires & charge des actions
insuffisamment libérées, soit par des remboursements
préalables en espéces au profit des actions libérées dans
une proportion supérieure.

Le solde est réparti également entre toutes les actions.
TITRE VL.
Dispositions générales.

Art. 51.

Pour I’'exécution des statuts, tout actionnaire domicilié
& I’étranger, tout Administrateur, Commissaire,
Directeur, Liquidateur, fait élection de domicile au sidge
social ol toutes les communications, sommations, assi-
gnations, significations, peuvent lui &tre valablgment
faites. ’

' Art. 52

Pour tout ce qui n’est pas prévu aux présents statuts, les
actionnaires entendent se conformer 2 la législation en
vigueur au Burundi. o
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A cette Tin, lcs dispositions de cette {égislation
auxquelles it n’est pas licilement dérogé par les présents
statuls y seront réputées inscrites et les clauses qui

seraient contraires aux dispositions impératives de cette

- législation seront.censées non écrites.
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Art. 53.

Toutes contestations généralement quelconques
concernant |'interprétation ou 'exécution des présents

© statuts seront de la compétence exclusivé des tribunaux

du Burundi.

Fait & Bujumbura, le 3 mai 1988,

MERIDIEN BANK BURUNDI S.AR.L.
B.P. 45 - Tél, 25712 - 25794
BUJUMBURA

Résclution 01/88 de I’Assemblée Générale consti-
tutive des actionnaires tenuve a Bujumbura, le 3
mai 1988.

I. - Présence .

Une réunion de I’ Assemblée Générale des actionnaires, -

dont la liste est ci-annexée, a é1é tenue 3 Bujumbura le
mardi 3 mai 1988 en vue de "adoption des statuts de la *
MERIDIEN BANK BURUNDI *, société par action a
respensabilité limitée de droit burundais, dont le sidge

social est & Bujumbura, B.P. 45, rue du (8 septembre.

La majorité des actions du capitél'est présente ou
diment représentée a la réunion A hauteur de 2.909
actions, soit 96,96 % du capital social.

. Al - Résalution unigue :

Les actionnaires de la MERIDIEN BANK BURUNDI.

$.A.R.L., réunie en Assemblée Générale constitutive :

Adoptent a F'unanimité les statuts régissant la société

“suivant le texte ci-annexé.

Ainsi fait a8 Bujumbura, ce troisiéme jour du mois de mai
de 1'an mille neuf cent quatre-vingt-huit.

Maitre NZEYIMANA Laurent

Conseil dela M.B.B. S.ARL.

Le rapporteur,
Léonard NTIBAGIRIRWA

Les scrutateurs,

"Mathias NTIBARIKURE

Prosper NIVYUKURI.
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Liste des actionnaires le 3 mai 1988

Noms et Prénoms Nombres d’actions Signatures
souscrites
I MIBL. 750
2. OCIBU 250
3. ONATEL. _ 2200
4. COTEBU 200
5. HYDROBUR 123
6. CAMOFI 100
7. UCAR 100
8 SOCIETE BATRALAC 100
9. BIHUTE Donatien 70
10. C.N.L Sd
11. KAMATARI Etienne 50
12. BASHIRAHISHIZE Hénoré 50
13. CHERIFF ABDUL KARIM | 50
14. NDAMAMA Jérome 50
15. NSABIMANA Télesphore 40
16. KAMENGE Juvénal 30
17.16 MASENGE_ Venant 30
IS._ KAMWENUBUSA Bonus 30
19. PERE SIRIBA Philippe 25
20. NKUSI Eva;"iste 20
21. KAMATARI Chantal 20
22. KAMATARI Davin 20
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23. KAMATARI Guy 20
24. KAMATARI Liliane 20
25. BIREHA Anselme 20
|26. NDIKUMANA Pie 20
27.SOCICO SPR.L. 20
28. RWANKINEZA Laurent 20
29. NDUWAYO Antoine 20
30. NTIBASHIRWA Séverin 20
31. CONGREGATIONS DES

BENE YOZEFU 20
32. SIBOMANA Yvone 15
33. KAMATAR_I Aline 15
34. KAMATARI Scolastique {5
35. NIYONSABA Ambroise I -
36. GATOGATO Evariste 10
37. AFRICOM 10
38. SABIMANA Fidgle 10
39, SEBAHIRE Francois 10
40. SIRIBA Virginie 10
41, GATERETSE Basile 10
42. NIVYUKURI Prosper 10
43. MURENZI A. Emmanuel




-
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MBONINYIBUKA Pierre-Claver

44. Société ASEBU 10
45. NDIKUMASABO Térence 10
46. GIRUKWIGOMBA Astére 10
47, SINZINKAYO Spis-Caritas 10
48. ABDUL KADER ABDULGANI 10
40, SINDAHEBURA Etienne 10
5(}..NGENZI Pierre 10
51. NIYUNGEKQ Antoine 10
52, VUGUREGEY A Tharcisse 10
53. NDAYISHIMIYE Angéle 10
34, RUKOHOZA Marguerite 10
55. N_DABAMBARIRE Salvator 10
56. NIIIMBERE Nestor 10
57. NZEYIMANA Joseph 10
58. BAVUGUBUSA Agnés . 10
59. NSANZE Térence 10
60. RURASHITSE Philippe 10
61. NDABADUGITSE Liboire 8
62. NANGANINKA Frora 6
63. MURENGERANTWARI Arthur 5
64. SEBADENDE Innocent 5
65. SOCIETE COGIEBU 5
66. TURABANYE Caritas 5
67. BIZIMANA Fidgle 5
68. RURIHAFT Amédé 5

169. 5 -




99, NIYUNGEKQ Térence
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70. SEKAGOMBA Nicolas 5
71. RUTAKE Pascal 5
72. MWIDOGO Joséphine 5
NTIBARIKURE Mathias 5
74. BAGIRIMBEREKA Antoine 4
75, IREBE Nicole - 4
76, MUGISHA Olivier 4
77. KAMARIZA F.rar.lgoise 3
80. CIZA Chantal 2
81. NSABIMANA Spéciose 2
82. NYIRINKWAYA Augustin 2
£3. BARANSANANIYE Aimé-Moses 2
84. KAKANA André 2
SS.IN.SHI.MIRIMANA J.Donatien 2
86. HAKIZIMANA Jacqueline 2
87. NDAYIRORERE.Samson 2
88, SINDAHERA Onesphore 2
89. BAZIZI Jérémie ]
00. SABIMANA Léonidas 1
91. BUHUNGU Félix 1
92, TUTUBA Télesphore | 1
G3. NY_IRINKWAYA Didace 1
94, NIVYABANDI Sylvere 1
95. KAMATARI Godefroid !
_196. DIOMBERA Diaguely 1
7. NINGANZA Charles 1
98. GECICO 10
10




Acte N otarié n° 4.404

L an mil neuf cent quatre-vingt huit,' le sixigme jour du
mois de juin, Nous, Herménégilde SINDIHEBURA
Directeur du Département du Notariat et des Titres
Fonciers, Notaire a Bujumbura.

Certifions que ’acte dont les clauses sont reproduites

ci-avant, nous a été présenté ce jour

- Monsieur Donatien BIHUTE
- Monsieur Er. SYIDER
. - Monsieur P. Le MASURIER
- Monsieur Bonus KAMWENUBUSA
- Monsieur Salvator NIMUBONA
- Monsieur Bernard BUSOKOZA
- Monsieur Anicet NDAYISABA
- Monsieur Jérome NDAMAMA
- Madermioiselle Liliane KAMATARI

En présence de Mlles Liliane HAKIZIMANA et
Angélique NSABIMANA «moins instrumentaires a ce
requis réunissant les conditions exigées par la loi.

Lecture faite, les comparants nous ont déclaré en
présence desdits témoins gue 'acte tel gu’il est red1gc
renferme bien I’expression de leur volonté.

En foi de quoi, le présent acte a ét¢ signé par Nous, -

Notaire, les comparants, les témoins et revétu du sceau
de notre office.

Les Comparants ;

- Monsieur Donatien BIHUTE (s€)

- Monsieur Er. SYIDER (s58)

- Monsieur P. Le MASURIER (sé€)

- Monsieur Bonus KAMWENUBUSA (sé)
- Monsieur Salvator NIMUBONA (5é)

- Monsieur Bernard BUSOKOZA (sé)

- Monsieur Anicet NDAYISABA (s58)

- Monsieur Jéréme NDAMAMA (s€)

- Mademoiselle Liliane KAMATARI (sé)

Les Témoins :

MJle Liliane HAKIZIMANA (s€)
" Mlle Angélique NSABIMANA (sé)

- LE NOTAIRE,
¢/ Maitre Herménégilde SINDIHEBURA.

Enregistré par nous, Herménégilde SINDIHEBURA,
Notaire & Bujumbura, ce sixidme jour du mois de juin
mil neuf cent quatre-vingt huit sous le numéro qua-
tre mille guatre cent quatre du voiurme trente deux de
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I"office notarial de Bujumbura.

‘Etat des frais : passation de ’acte : par Expédition

LE NOTAIRE,
- sé/ Maitre Herménégilde SINDIHEBURA.

Pour Expédition authentique
Fait & Bujumbura, le 25 juin 1988

Le Directeur du Notariat et des Titres Fonciers
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA.

AS. N° 5333. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 28 juin 1988 et
inscrit au registre ad hoc sous le numére cing mille cing
cent trente trois.

Le préposé au registre de 'com_merce : (s€) BAZINGA
Evariste. Pergu : Droit dépét ;. 10.000 FBU ;Copies :
6250 FBU suivant quittance n® 45/0108 du 28 juin 1988.

" Pour copie certifiée conformeA Bujumbura,le 28 juin

1988, Le préposé au registre de commerce : (s€)

BAZINGA Evariste. :
PETROBL.,

Procés-verbal d’une Assemblée Générale

Extraordinaire,

Modifications aix statufs.

L’an 1987, le 27 Novembre, s’est tenue au siége de la
sociélé une Assemblée Générale Extraordinaire des
associés de PETROBU pour discuter de 'ordre du jour
ci-aprés porté 4 la convocation adressée aux associés
suivant la procédure prévue par les statuts.

Les points & I'ordre du jour sont:

- tranformation de 1a société en une S.A.RL,

-- adoption des slalut% de la soc1ete sous sa nouvelle

forme '
- nominations statutaires.

La séance est présidée par le président du Conseil de
Surveillance, Monsieur SINGOYE Domitien.
L’ Assemblée constate que tous les associés sont présents
ou représentés, d'oli le quorum exigé étant atteint, se
reconnait valablement constituée et apte & délibérer sur

" les points & lordre du jour. L’Assemblée délibere

ensuite sur 1’ordre du jour et adopte & 1'unanimité les
résolutions suivantes sous réserve de 1'autorisation
prévue par la loi : :

Premiére résolution

La transformation de la société en une société par.
actions & responsabilité limitée est adoptée. Les parts
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sociales deviennent de ce falt des act:ons d’une méme
catégorie. Elles seront au porteur.

Deuxiéme résolution

L’Assemblée Générale a adopte les nouveaux statuts de -

ia société tels que formules ci-aprés :
Statuts de la S.A.R;L. PETROBU.

Les souissignés :

- Mr Domitien SINGOYE'

- Mr Jean-Berchmans KANDEKE

- Mr Gervais BIZURU
- - Mme Spés NKESHIMANA

- Mr Pierre BAYAGA

- Mr Melchior MAVUKIRO

- Mr Patrice NAHIMANA
associés dans “ PETROBU “ S.A.R.L. : sous la
condition suspensive de I’autorisation légalement
requise, ont adopté tels que formulés ci-aprés, les
nouveaux statuts de PETROBU que 1’ Assemblée
Générale des associés tenue le 27 novembre 1987, a
décidé de transformer en une société par actions 2
Responsabilité Limitée, .

TITRE 1.
Dénomination - Siége - Objet - Durée.

Dénomination.
Art. 1.

Dans le cadre de la 1égislation burundaise en vigueur, il
- a été formé éntre les propriétaires des actions ci-aprés
et celles qui pourront &tre créées ultérieurement, une
société par actions A responsabilité limitée
dénommée " PETROLE BURUNDI SARL * en
abrége " PETROBL *,

Siége.

Art. 2.

Le siége social est établi a Bujumbura 164, BLD du
ler novembre B.P. 1078 Bujumbura.

Tout transfert du siége social sera décidé par
I’Assemblée Générale délibérant dans les conditions
requises pour les moditications aux statuts.

Le Conseil d’Administration pourra décider de

I'ouverture de succursales, agences et sieéges
d ‘exploitation.

Ces décisions.dcvront étre déposées au Greffe du
Tribunal de commerce en vue de leur publication au
Bulletin Officiel du Burundi.

Objet.
Art, 3.

La sociét€ a principalement pour objet I'importation et
la commercialisation de produits pétroliers.

Elle pourra passer tous actes, accords, contrats,
acquérir tous brevets et concessions se rapportant
directement ou indirectement 2 1° objet social et faire,
généralement, tous actes ou opérations mobiligres ou
immobilitres, commerciales, civiles, financigres et
industrielles se rattachant directement ou indirectement a
son objet principal ou pouvant en amener.le
développement ou en faciliter 1a réalisation.

Elle pousra prendre toutes participations directes ou
indirectes dans toutes opérations quelconques pouvant se
rattacher a ’un ou ’autre des objets spécifiés ou
susceptible d’en favoriser la réalisation ou le
développement par voie dé création de sociétés
nouvelles, d’apports, souscriptions ou achat de titres,
parts ou droits sociaux, fusions, assoctations en
participations, ou autrement,

Eite pourra en général réaliser cet objet de toutes les
maniéres et toutes les modalités qu’elle estimera
appropriées.

L’objet de la société pourra étre modifié par
I’ Assemblée Générale délibérant dans les conditions

requises pour les modifications aux statuts et aprés
auterisation prévue par [a loi.

Transformation.
Art. 4,

La société pourra, aux conditions prévues pour la
modification des statuts, se transformer en une société
d’un autre type, sans que cette transformation donné

naissance 4 une personne meorale nouvelle, cela
moyennant autorisation préalable prévue par la loi.

Durée, .

Art. 5,

La société a été constituée pour une durée de 30 ans

. renouvelables ayant pris cours le 23 Mars 1987, jour de

I'autorisation ministérielle de création de PETROBU
S.P.R.L. Elle pourra prendre des engagements d’une
durée dépassant ce terme.



TITRE I%.

Capital social - Actions - Souscription - Libération

Capital,
Art, 6.

Le capital social est fixé 2 cinquante millions de francs

divisé en cinq mille actions au porteur d’une seule
_catégorie, représentant chacune dix mille francs.
Il est libéré entiérement.

Souscription et libération.

- ATt 7.

Les actions du capital sont souscrites et libérées de Ia
fagon suivante:

1. MrD. SINGOYE : 2,000 parts
2. Mr I.B. KANDEKE - : 1.270 parts
3. Mr G. BIZURU 800 parts
4. MrP.BAYAGA . 650 parts
5. Mme S. NKESHIMANA 250 parts
6. Mr M. MAVUKIRO 25 parts
7. Mr P. NAHIMANA "5 parts
Re&ponsabﬂité.
Art. 8.

- L'actionnaire n’est tenu qu’a concurrence de son apport
et ne peut étre tenu 3 un rapport au-deld pour quelque
cause que ce soit.

Adhésion aux statuts.
Art. 9,

La propriété d’une action emporte de plein droit
d’adhésion aux statuts et aux décisions des Assemblées
Générales des actionnaires,

Augmentation et réduction du capital,

. A, 10,

Le capital social pourra étre augmenté ou réduit par
décision de I' Assemblée  Générale délibérant dans les
conditions prévues a I'article trente neuf.

L’'Assemblée Générale détermine les modalités de
I’augmentation ou diminution du capital ;
I"augmentation du capital peut se faire avec ou sans
émlssu)n d actions nouvelles.

En cas d’angmentation avec émission d’actions
nouvelles, 1'Assemblée Générale fixe les conditions de
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[’émission et du'iroit de souscription d’actions
-nouvelles.

Dans les conditions et délais déterminés par
I’ Assemblée Générale, les porteurs d*actions ont droit de
préférence pour la souscription d'actions nouvelles. Ce
droit s'exerce proportionnellement au nombre d’actions
possédées. Le non-usage total ou partiel de leur droit de
préférence par un ou plusieurs porteurs d actions accroit
la part proportionnelle des autres porteurs d’actions,

Les actions gui p’ont pas été absorbées par 'exercice
du droit de préférence peuvent étre souscrites par des
tiers agréés par le Conseil d’ Administration,

L’Assemblée Générale peut subordonner
I’augmentation du capital au paiement d’une prime dom
etle détermine le montant et 1" affectation.

Droits. et exercice des droits des actionnaires.

Art. 11,

Chaque action confére un droit égal dans la répartition
des bénéfices et des produits de la liquidation. -

Les actions sont indivisibles et la société ne reconnait
qu'un seul propriétaire par action pour I’exercice.des
droits y afférent. $'il y a plusieurs copropriéiaires d’une
action, la société a le droit de suspendre I'exercice des
droits y afférent jusqu’a ce que une seule personne ait
été désignée comme propriétaire du titre 4 son égard,

Héritiers et Créanciers.
Art, 12,

Les héritiers, ayant cause ou créanciers d’un
actionnaire ne peuvent sous quelques prétextes qué ce
soit, provoquer I’apposition des scellés sur les livres,
biens et marchandises ou valeurs de la société ; frapper
ces derniers d’opposition, en demander Pinventaire, le
partage ou la licitation ou s’immescer en rien dans son
administration. lls doivent pour I’exercice de leurs
droits, s'en rapporter aux bijans sociaux et aux
délibérations de I’ Assemblée Générale des actionnaires,

Un propriétaire d’actions ne peut les donner en gage
gu’avec I'accord du Conseii d’Administration et, en ce
cas, sauf convention contraire il continue seul i exercer
le droit de vote afférent auxdites actions.

Cession.

Art, 13,

Les actions sont librement cessibles, Le porteur d'une
action en est réputé propriétaire.
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Représentation des titres.

Art. 14,

L'action est représentée par un coupon frappé d’un

timbre de la société et portant la ‘,lgndture du Président
du Conseil d’ Admlmstl ation.

Obligations.
- Art 15,

La société peut émetire des obligations hypothécaires
ou autres par décision de 1" Asseblée Générale des
actionnaires, Le Conseil d’ Administration détermine-le
type et le taux des intéréts, le mode et I'époque des
remboursements ainsi que toutes autres conditions des
émissions d’obligations.

TITRE JILI.
Administration et Surveillance,
Administration.

Art. 16.

La société est administrée par un Conseil
d’ Administration de trois membres au moins nommés et
révocables par |'Assemblée Générale des actionnaires.
Leur mandat est de 4 ans. lIs sont rééligibles.

Les Administrateurs sont des mandataires de la sOCiété.

Ils engagent 1a société dans le cadre de leur mandat, Tls
ne contractent pas d’obligations personnelles
relativement aux engagements de la sociéé.

Vacances.
Art. 17,

En cas de vacances d’une place d’Administrateur par
suite de décés, démission ou autrement, les
Administrateurs” restants Féunis ont drozt d’ ) pourvmr
prowsmrement

Dans ce cas, I’ A%semb]ee Géneralr:: lors de sa prcmlere

réunion, procéde a 1'électon  définitive et

I’ Administrateur nommé dans ces conditions achéve e

mandat de celui qu’il remplace.
Pouvoir.du Conseil d Administration.
Art. 18.

Le Consetl d’Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour accomplir tous . actes

d’administration et de disposition sans limitationni ..,

réserve, nécess#res ou utiles 4 la réalisation de "objet
social de la société a I'exception de ceux ques les statuts
ou la loi réservent expressément d I’ Assemblée Générale
des actionnaires. Il pourra notamment de sa seule
autorité, décider toutes opérations qui entre aux termes
de I'article 3 ci-haut, dans 1’objet social, ainsi que tous
les appeorts, cessions, souscriptions, associations,
participations ou interventions financiéres relatives aux
dites opérations. Il peut notamment, I"énumération étant
énonciative et non limitative, recevoir toutes somines et
valeurs, consentir et contracter tous baux et location,
acquérir, aliéner et échanger tous biens meubles, et
immeubles, acquérir, affermer, exploiter ou céder toutes
marques de fabriques, tous brevets, contracter tous
emprunts, consentir et accepter tous gages et
nantissements et toul:es hypotheques avec stipulation de
voie parée, renoncer a tous droits réels privilégiés et
actions résolutoires, donner main levée avec ou sans
constatation de paiement de toutes inscriptions
privilégiées ou hypothécaires, transcriptions, saisies, .
oppositions et tous autres empéchements, dispenser de
toutes inscriptions, d’office, traiter, plaider tant en
demandant qu’en défendant, transiger et compromettre,
régler I'emploi des f_‘olnds de réserves ou de prévision..

FPrésidence.

Art. 19,

Le Conseil d’Admihisl_ralion ¢lit parmi ses membres
un Président et s°il 1& juge uiile, un Vice-Président, En
cas d’empéchement de 1’un et de 1'autre, un autre

' Administrateur est désigné pour le remplacer.

Le Président consacre son activité professionnelle 4 la

sociétd, 11 exerce les fonctions de Directeur Général de

la Société, 1] veille au respect et a l'exécution des
décisions du Conseil d” Administration. l est responsable
devant le Conseil d’Administration et I’ Assemblée
Génédrale, Ses émoluments sont fixés par le Conseil
d’ Administration. ' '

Pouvoirs du Président.
Art. 20,

Le Président représ(,me la société & I’égard des tiers et
en justice. Fl pourra engager la société pgur les
opérations ressortissant de la gestion Journallere Il
pourra notamment faire tous achats de marchandises,
conclure, exécuter tous billets, chéques ‘et lettres de
change, les accepter, eridossér et escorhpter, ouvrir tous
comptes en banques, caisses, auprés des adrhinfstrations
au service des chegyes postaux, y faire tous versements,
dépots dl;_\rgitr,aits de sommes, titres, valeurs, lettre ou



plis recommandés, assurés; ou autres, colis et
marchandises ; payer et recevoir toutes sommes, en
donner ou en retirer toutes quittances ou décharges ; &
défaut de paiement ou en cas de difficultés, exercer
toutes peursuites, introduire toutes instances ou y
répondre, se concilier, traiter, transiger ¢t comprometire,
obtenir toutes décisions judiciaires, les faires exécuter,
faire toutes déclarations, alffirmations et contestations,
intervenir en toutes faillites, liquidations et
répartitions,conclure, résilier tous contrats de location,
engager et licencier le personnel nécessaire ei en fixer la

rémunération. Toutes opérations autre que celle rentrant
dans la gestion journaliére, notamment 1'achat ou la -

vente d’immeubles, devront faire I’objet d’une
autorisation préalable du Conseil d’Administration.
Le Président pourra cenfier & tout mandataire, associé ou
non, des pouvoirs spéciaux pour une affaire déterminée,
soit la direction d’une partie des affaires ; il fixe les
pouvoirs, les attributions, les émoluments ou indemnités
des personnes délégudes par lui, qu’il peut a tout
moment révoquer.

Le Président désirant mettre fin 4 son mandat doit
convoquer un Conseil d’Administration et une
Assemblée Générale qui, aprés lui avoir donné décharge
de sa mission devront pouvoir 4 son remplacement.

Convocation, Réunion, Délibérations et Procés-verbul
du Conseit &' Administration.

Art. 21,

.

Le Conseil d’ Administration se réunit sur convocation
et sous la présidence de son Président.

Le Conseil d"Administration se réunit chaque fois que
I'intérét de la société 'exige. '
Il se réunit d’office le deuxieme mardi du mois de
février pour préparer 1’ Assembiée Générale ordinaire
des actionnaires,

Art. 22,

Les conventions sauf urgence sont adressées aux
Administrateurs 15 jours avant la réunion par la lettre
recommandée a la poste.

Les réunions sauf exception, se tiennent au siége social

de la société, La convocation indigue la date, I’heure et

I'ordre du jour.

Délibérations.
Art, 23.

Le conseil  se réunit et
la majorité des Administrateurs sont

“délibére valablement si. -
présenis ou .
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représentés. Daffs le cas contraire une nouvelle réunion
sera convoquée dans la quinzaine, laquelle délibérera
valablement quelque soit le nombre des Administrateurs
‘présents ou représentés. Chaque Administrateur
empéché peut méme par simple télex ou lettre donner
procuration & un autre Administrateur de le représenter
et de voter & sa place.

Un Admiinistrateur ne peut représenter plus d’un
membre du Conseil. Les décisions du Conseil sont prises
a la majorité simple des voix. En cas de partage des
voix, celle du Président. est prépondérante. Si 1'un des
membres présents ou représentés ne peut prendre part 4
la délibération parce qu’ayant un intérét opposé i celui
de la société dans ’opération soumise a "approbation du
Conseil, la résolution sera valablement prise a la
majorité des autres membres présents ou représentés,

Procés-verbaux.
Art, 24.

Les délibérations du Conseil d’Admministration sont
constatées par des procés-verbaux signés 2 I'issue du
Conseil par au moins la majorité des membres qui y
auront pris part.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux & produire
en justice ou autrement sont signés soit par le Président
du Conseil d’ Administration, soit par le VICB Président,
soit par deux Administrateurs.

Signature sociale.
Art. 25,

[e Président a la signature sociale. 11 peut en cas de
besoin et & titre provisoire, la déléguer 4 deux personnes
signant conjointement.

Rémunérarion des Administrateurs.
Art. 26.

Les Administrateurs percoivent a I’occasion de leur
_participation aux Conseils d'Administration, des jetons
_de présence dont le montant est fixé par I’ Assemblée
Générale.

Surveiﬂancei
Art, 27,

La survell]dnce de la société e%t confiée & un ou
plumeurs Lommissaires nommés a la majorité simple

. pour trois 4ns par ' Assemblée Générale et toujours
. révocable par elle. '



B.O.B. n° 2/92

Emoluments des Commissaires.

Art. 28.

Les émoluments des Commissaires consistent en une .

somme fixe établie au début et pour la durée du mandat
par I’Assemblée Générale. lls peuvent étre modifiés
avec 'accord des parties. En dehors de ces émoluments
les Commissaires ne 'peuvent recevoir aucun avantage de
la sOCi€tE. '

Mission des Commissaires:

Art, 29,

Les Commissaires ont, 4 tout moment, conjointement
ou séparément, un droit illimité de surveillance et de
contrdle sur teutes les opérations de la soci€té. Ils
peuvent prendre connaissance, sans.déplacement , des
Jivres, de la correspondance, des procés-verbaux et
généralement de toutes les écritures de la société.

Les Commissaires doivent soumettre 3 I’ Assemblée
Générale le résultat de leur mission avec les propositions
qu’iis croient convenables et lui faire connaitre le mode
d*apres lequel ils ont contrdlé les inventaires.

¢

TITRE ]V,
Assemblée Générale.

Pouvoirs de I Assemblée Générale.

Art. 30,

L’Assemblée Générale, réguliérement constituée,
représente 'universalité des actionnaires, elle a les
pouveirs les plus étendus pour faire ou ratifier tous les
actes qui intéressent la société. Elle a le droit d’apporter
des modifications aux statuts.

Ses décisions sont obligatoires pour tous, méme pour les
absents, incapables ou dissedents.

Réunion, convocation.
Art. 31,

L’Assemblée Générale annuelle se réunit d’office au
siége social, le troisigme mercredi du mois de mars de
chaque année a 10 heures du matin. Si ce jour est un
féri¢ 1égal, I’ Assemblée est tenue le jour ouvrable
suivant. Cette Assemblée entend les rapports du Conseil
d’Administration et des Commissaires, statue sur le
bilan et le compte de protits et pertes et sur I"affectation
des bénéfices, se prononce par vote spécial sur la
décharge a donner au Président, aux Administrateurs et

- Commissaires et délibére sur les autres objets a I’odre du
jour.
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Art, 32,

Le Conseil d’Administration et les Commissaires
peuvent convoguer des assemblées générales
extraordinaires aussi souvent que l'intérét de la sociéié
I'exige. '

L Assemblée Générale extraordinaire doit &tre
convoquée sur la demande d’actionnaires représentants
le cinquiéme du capital. Dans ce cas, les actionnaires,
devront, préalablement & leur demande déposer au si¢ge
social des titres représentant le 1/5 du capital et indiquer
dans leur demande les objets & porter a ’ordre du jour
et le Conseil d’Administration devra convoquer
I"Assemblée Générale endéans les trois semaines de la
demande lui adressée.

Les assemblées générales extraordinaires tout comme
les assemblées générales ordinaires se réunissent au
siége social de la société.

Art. 33,

Les convocations aux assemblées générales

-extraordinaires sont faites par la voie de la presse la plus

appropriée a chaque cas, Ellles indiquent ia date, ["heure
et U'ordre du jour,

Admission a I Assemblée..

Art. 34.

Pour &tre admis 4 I’Assemblée Générale, tout
propriétaire de titres doit en effectuer le dépdt au siége
social vingt quatre heures avant la date fixée pour
1’ Assemblée.

Représentation.

Art. 35.

Tout propriétaire d’actions pourra se faire représenter &
1’ Assemblée Générale par un mandataire actionnaire ou
non actionnaire. Le Conseil d’ Administration pourra
déierminer la forme des procurations et en exiger le
dépdt au sidge social dans les délais qu’il fixera, s’il y a
lieu.

Les mineurs, les interdits, les établissements, les
personnes morales seront représentées par leurs
représentants ou organes reconnus ou par un fondé de
pouveir méme non actionnaire.

Les copropriétaires, les usufruitiers, et nuspropriétaires,
les créanciers et les débiteurs gagistes devront
respectivement se faire représenter par une seule et
méme personne. ' :



Droit de vote,
Art. 36.

Tout propriétaire d’actions a le droit de vote aux
Assemblées Générales. Chaque action donne droit & une
voix. '

Bureau.

Art. 37,

Le bureau des Assemblées Générales se compose des
membres présents du Conseil d’Administration.
L’Assembide Générale est présidée par le Président du

Conseil d’Administration ou i défaut par le Vice-
Président et & défaut par 1" Administrateur choisi par ses

collegues.

Le Président désigne le secrétaire : ' Assembiée
désigne parmi les membres scrutateurs.

Délibérations.
Art. 38,

L’'Assemblée Générale ne peuf délibérer que sur les
objets portés a "ordre du jour. Les propositions faites
par les actionnaires ne doivent étre portées 4 ’ordre du

jour que si elles ont été signées par les propriétaires
représentant au moins un cinquiéme du capitai et

communiquées en temps utiles pour étre mises i 'ordre
du jour et insérées dans les convocations. Le vote a lieu
par main levée.

Majorité spéciale...
Art. 39,

Lorsque 1"Assemblée Générale aura a délibérer sur
1’augmentation ou la diminvution du capital social,
I'aliénation de tous les biens de la société, la prorogation
du terme ou la dissqlution anticipée, la fusion de la
société avec d’autres sociétés ou sur toute autre
modification aux statuts, elle ne pourra valablement
statuer que si 1’objet des modifications proposées a été
indiqué spécialement dans les ‘convocations et que si
ceux qui assistent & 1’ Assemblée représentent les 2/3 au
moins du capital social.

Si cette derniére condition n’est pas remplie, une
nouvelle convocation sera nécessaire et la nouvelle
Assemblée délibérera valablement, quelle que soit 1a
portion du capital représentée,

~ Dans 1’un ou I’autre cas, la décision ne sera
valablement prise que si elle réunit les 3/4 des voix pour
lesquelles il est pris réguli®rement part au vote.
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Si les modifications se rapportent a 1’objet social, le
Conseil d’Administration devra fournir un rapport spé-
cial sur ce sujet, contenant un résumé de la situation

active et passive de la société.

5’il s’agit d’une réduction du capital social, la
convocation doit indiquer la maniére dont la réduction
proposée sera opérée.,

Si la réduction doit se faire par un remboursement aux
actionnaires, le remboursement ne peut préjudicier aux .
droits des tiers.

Pr(}rogalion des Assemblées.

Arnt. 40,

Le Conseil d’ Administration a le droit de proroger
exceptionnellement séance tenante, toute Assemblée
Générale a six semaines pour tous les points & I'ordre du

. jour ou l'un d’entre eux mais ne peut exercer ce droit

qu'une fois pour chaque objet. Ceite prorogation
annule toutes les décisions prises relativermnent i cet
objet. ' '

Procés-verbalx et extraits.

Art. 41,

Les procés-verbaux sont signés par le Président, le
Secrétaire, les scrutateurs et les associés qui le
demandent. Les expéditions ou extraits sont signés par le
Président. :

TITREV.

Inventaire - Bilan - Répartition des bénéfices -
Réserves,

Exercice social.
Art. 42,

L’exercice social commence le premier janvier et finit
le trente et un décembre de chaque année.

. Exceptionnellement, le premier exercice a pris cours le

23 mars 1987, jour de l'autorisation ministérielle de
création de PETROBU S.P.R.L.

Inventaire - Bilan et compte de profits et pertes.
Art. 43,

Chaque année, au 31 décembre le Conseil
d’ Administration doit arréter les écritures et dresser un
inventaire contenant les indications des valeurs
mobilitres et immobilitres ainsi que toutes les créances
et dettes de la société, avec une annexe contenant, en.
résumé, ses engagements notamment les cautionnements

et autres garanties.
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Rapport du Conseil d-’\Admiaim'a.’i(m,
Art. 44,

Le Conseil d”Administration établit, chaque année, un
rapport sur I"accomplissement de son mandat et sur les
opérations de la société réalisée au cours de Iexercice
social.

Ce rapport commente le bilan et le compte de pertes et
profits et émet des propositions sur ’affectation des
bénéfices éventuels.

Consultation des documents.
Art. 45,

Tous ces documents sont remis au (x) Commissaire(s)
aux comptes 20 jours avant I"Assemblée Générule pour
établir son (leur) rapport. Ces documents sont établis
conformément 2 la loi et aux usages,

Pendant les 20 jours qui précédent I’ Assemblée Générale
tout actionnaire peut, par lui-méme ou par un mandataire

de scn choix, aprés avoir présenté ses titres, prendre

connaissance, au siege social ; de I'inventaire du bilan,
du compte des profits et de‘; pcrte% et du rapport du
Conseil d’ Administration.

Répartition des bénéfices.
Art, 46,

L’excédent favorable bilan, aprés déduction des
charges, frais généraux, amortissements nécessaires et le
prélevement de dix pour ¢ent pour réserve atteint un
dixiéme du capital social, constitue le bénéfice de la
société. Il sera réparti entre les actionnaires en
proportion des actions gu’ils possédent, chaque action
donnant un droit égal.

L' Assemblée Générale, toujours sur proposition du
Conseil d’ Administration peut décider que tout ou partie
de solde bénéficiaire pourra étre affecté i des
amortissements extraordinaires soit 2 la formation ou
I’alimentation des fonds spéciaux de réserve ou de
prévision soit encore a des reports & nouveau.

TITRE VI.
- Dissolution - Liguidation.

Art, 47,

La société pourra étre dissoute a tout moment par
décision de 1" Assemblée Générale des actionnaires, prise
dans les conditions prescrites & |"article trente neuf.
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Art. 47 (bis)

Le Conseil d’Administration pose a a I’ Assemblée
Généraie la question de la dissolution de la société ou de
réduction du capital dans le cas ol la perte du capital
atteint cinquante pour cent (50%). La décision sera prise
aux conditions arrétées & I’article 39 des présents statuts,
Sila perte atteint soixante quinze pour cent (753%) du
capital social, la décision pourra &tre prise par les
actionnaires possédant vingt-cing pour cent (23%) des
actions représentées a I Asserblée,

Nominations et pouvairs des liquidateurs,
Art, 48,

En cas de dissolution de la société, I’Assemblée
Générale a les pouvoirs les plus étendus pour nommer et
révoquer un ou plusieurs liguidateurs.

L’ Assembiée Générale fixe les pouvons et -les
émolurnents des liquidateurs.

La nomination des liquidateurs met fin au mandat des
Administrateurs et Commissaires.

La société est censée exister le temps de la liguidation.
Les frais de la liquidation sont a charge de la société.

Répartition de ' avoir.

Aprés apurement de toutes les dettes et charges de la
société, des frais de liquidation et des rémunérations des
liquidateurs, I’actif net est réparti en espéces ou en titres
entre toutes les actions,

TITRE VII.
Divers.,
Art. 49,

Pour tout ce qui n’est pas prévu aux présents statuts, les
associés se référeront aux lois et usages en la matiére,
toutes dispositions impératives ne figurant pas aux
présents statuts seront censées en faire partie intégrante.

Art, 50,

Toutes les contestations qui pourraient surgir quant 3
I'interprétation des présents statuts, seront de la
compétence des tribunaux de Bujumbura.
Toutes les contestations qui peuvent s'élever pendant la
durée de la société ou de sa liquidation, soit -entre les
actionnaires, soit entre les actionnaires et 1a société en
raison des affaires sociales, seront soumises a la
juridiction des Tribunaux competent% du lieu du siege
social.
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Frais de transformation de la sociéré.
Art. 31,

Le montant des frais de la transformation de la société
enune S.ARL, sera constaté par le Conseil d’Admi-
nistration. Lesdits frais seront mis & charge de la société.

“Nominations sociales.

Art. 52,

Aussitdt aprés I'adoption des statuts de la S.A.R.L,
PETROBU, les actionnaires se sont réunis en Assemblée
Générate Extraordinaire pour nomrer les premiers
membres du Conseil d’ Administration.

L’ Assemblée Générale a donc nommé Membres du

Conseil d’ Administration les actionnaires suivants :
1. Monsieur Domitien SINGOYE

2. Monsieur Gervais BIZURU

3. Monsieur Jean Berchmans KANDEKE

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée.

Jean-B KANDEKE

Domitien SINGOYE

qu_vais BIZURU Pierre BAYAGA

Spes NKESHIMANA Melchior MAVUKIRO
Patrice NAHIMANA
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Procés-verba) de la réunion du Conseil d’Admi-
nistration tenune le 27 novembre 1987 au siége de la
Société,

Objet de la réunion : Election du Président du Conseil
d’ Administration.

Les Administrateurs ont élu & Iunanimité Monsieur

-Domitien SINGOYE en qualité du Président du Conseil

d’ Administration.
Fait a Bujumbura, le 27 novembre 1987

Président du Conseil d’ Administration,

Domitien SINGOYE.

A.S. N° 5.536. Recu au Greffe du Tribunal de Grande
Instance du Buorundi & Bujumbura ce 14 juillet 1988 et
inscrit au registre ad hoc sous ie numéro cing mille cing
cent trente six. ' ‘

Le préposé au registre de commerce : (sé) BAZINGA
Evariste.

Percu : droit dépét : 2000 FBU ; copies : 3.250 suivant
quittance n® 45/9861/c du 14 juillet 1988. Pour copie
certifiée conforme,

A Bujumbura, le 14 juillet 1988. Le préposé au registre
de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste.
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‘Tarif de ventt::, d'aboninement et frais d'insertion au Bulle't-in Officiel du Burundi.

1. VENTE ET ABONNEMENT

1. Voie ordinaire : f lan f Len®1

f FBU f FBU
A) AU BUSUNGI.c.eeceiieciecie e s e smesnesbassban ' f 4.000 . f - 40'0.

D) AULFES PAYS...cv.rurierrcarirarerarreeeans s f 5000 f 500
2. Voie aérienne

2) Républigue du Zaire et du Rwanda

f 4.600 f 460
'b) Afrique f 4700 f 470
¢) Europe, Proche et Moyen Orient f 6.600 f 660
d) Amérique, Extréme Orient f 7300 f 730

€) Le cofit d'insertion est calculé comme suit : 1.500 FBU par douze lignes indivisibles et moins de douze lignes._

Sauf excption, 1'acquisition d'un ou plusmur@ numéros du Bulletton Officiel du Burundi ainsi que labonnemenl dce
périodique sont a titre onéreux.

Le paiement est préalable a la livraison et s'effectue au moyen, d'un simple versement en espéce ou par chéque du
momntant tel que fixé par l'ordonnance ministérielle n° 530/106 du 14 avril 1988 sur le compte n° 1101/329 overt 4 la
Banque de la République du Burundi,

2. Insertion.

OQutre les actes du Gouvernement, sont insérés au Bulletin Officiel du Burundi les publications égales, extraits et
modifications des actes ainsi que les communications ou avis des Cours Tribunaux: Ces avis des Cours Tribunaux sont
publiés gratuitement. . .

Les demandes d'insertion au Bulletin Officiel du Burundi doivent étre adreeséee au Departcmcnl des Affaires
Juridiques et du Contentieux sous couvert du Préposé au registre de commerce et accompagnées du paiernent du coiit
d'i msertlon indiqué ci-dessus. .

Pour tous renseignements au Bulletin Officiel du Burundi, adre‘;qez-vous au Ministére de la Justice Département des
Affaires Juridiques et du Contentieux, B.P.1880 Bujumbura, Telephonc 223924, .

O.M. N° 550/106 du 14 avril 1988,
—e

imprimé sux Presses Lavigerie
" Bujumbura 540 ¢x,
4567
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